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Alomképek.

Amikor Petar
Sarrail tébornok ezekkel az ujjongé sza-
vakkal Udvozolte : .Sehol sem ért benniin-
ket vereség, minden harctér urai maradtunkl-.

Kilénés arcot vaghattak a korulétte
allék, amikor ezeket mondotta. Furcsa
lehetett a tekintete nemcsak a fekete Péter-
nek, akinek minden kincsébdl alig maradt
egy zsebkenddje, amivel konyeit torolheti,
egy palavesszoje, amivel leirhatna arul6i
elleni atkait, hanem &amulhattak azok a
tisztek is, akik a torokoktdl megrakva, kor-
hazi hajokon somfordaltak el Gallipolibol
vagj a bolgaroktél megverve, a Vardar
mell6l tAmolyogtak a gorég kikot6 varosba.
De Sarrail tabornokot fellelkesitette az a
Héstett, hogy védtelen hivatalnokokat ta-
madt meg alattomosan semleges terileten
és langol6 lelkesedésében arra a felkial-
tdsra ragadtatta magat. -Sohasem lesziink
legy6zve, mindig urai maradunk a harc-
szintereknek-.

Nem ugyanaz a hang-e, mely oly sU-
rlin hallatszik &t hozzank Sarrail hazajabdl,
Franciaorszagbol? Mily kevesen vannak
ott, akik tényleg szembenéznek a valésag-
gal és becslletesen felismerik a tényeket!
Akik lassu elvérzését latjadk annak a nép-

TARCA.

Az Orszem.

Diborgs szél a veszett tél
Siralmét sirja . . .
Kezemben apré kis levél
(A Kkalyha csendesen regél)
Reszketd kéz, reszketve irta . . .
Anyéam, tudom, gondolsz redm,
S szivedben él a bas remény :
Megjon fiad is talan . . .
(Sirdsod mintha hallanam)
Anyam, csak bétran remél;j.

‘
Hévihar a néma éjen . ..
Orszemet kell vizsgalnom.
(Széllingaz6 apré pihe,
Ne széllj, ne szallj, kérlek ide . . )
Halkan szendereg a héfehéren
(Zuzmarés fa kozelében)
Deres bajszu 6rszemem
S mig a hé ott koérulotte
Lassan mindent betemet :
Ringatja a csendes é&lom . . .
(Ebredését lesem varom)
... Alvd 6rszem fehér éjen
Meghaljon vagy tovabb éljen ? . ..
oo Kétség gyotri telkemet . . .

Tisztelettel

Szalonikiba érkezett,
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Kiadé:
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nek, mely mar a tizenhétéveseket, ifjusa-
ganak els6 friss virdgat kuldi harctérre!
Akik el6re latjak a financialis 0sszeroppa-
nast és az eldl se hunyjak be szemiket,
hogy Franciaorszag még félig-meddig sike-
résén bevégzett haborl utan is kénytelen
lesz a legnehezebb és rengeteg &ldozatot
kovetel6 haboriba elegyedni a gyarmatai-
val, azonkivul pedig alighanem még Caiais
és Dunkirchen uraival is igen kellemetlen
leszamolas varakozik rea.

Gyd&zelembe vetett hit és remény ter-
mészetes jelenségek minden héboriskodd
népnél, de ha ma betekintink valamely
francia Ujsagba, nemcsak azt talaljuk benne,
hogy a francia nép komolyan hisz a vég-
leges gy6zelmében, de taldlunk ott fan-
tasztikus képeket oly béki-feltételekrdl, a
amin6ket példaul Réma diktalt Karthago-
nak a masodik pun habord utan. A fran-
cidk benniuink és szovetségeseinkben oly

népeket latnak, amelyek csak a gorcsos
er6feszitésekkel képesek megallni a labu- |
kon, amelyek minden fronton isszonyu

vereségeket szenvednek, a melyek keleten
délibabokat kergetve, a minarettek, a pira-
misok és tevék latasatdl elkétyagoskodnak,
mig odahaza az egész gazdasagi élet meg-
rendil, ldzadas tombol minden utcaban és
Berlin, Becs és Budapest terei véres csa-

. iréja a kis levélnek . . .
Alvé 6rszem ébredj hat !

Ne varj t6lem 6rok, csendes,
Nyugalmas éjszakét . . .

. Mozdul ajka susog csendben:
,Edes anyam, anyéam lelkem*
Hazamegyek Ugyis mar . . .
Kénnyes szemmel felébresztem
Oh Istenem hiszen engem
Otthon szintén anydm var .. .

Léazar Alajos.

Harctéri emlékeim.
— Folyt. —
2 Irta: K. Gy.
1914. okt.

A hideg éjszaka hosszinak tlint fel. Elfogé-
dottsag vett er6t rajtam. Elgondolkoztam multamon:
atéltem gyermek — ifjukoromat, csaladi életemet.
Eltlin6dtem, hogy mennyi ifjd étet alkonyodik te
az emberiség a mlvelddés karara. S miért . ... ?
Majd harci 14z fogott el: moh6 véaggyal szoron-
gatom pisztolyomat, szerettem mar kiizdeni, szem-
tolszembe &llni &daz ellenségként az orosszal.
Szinte rohanva sétaltam fel s ald. Megvizsgéaltam
pisztolyomat, kirantottam kardomat, megforgattam
a levegdben, erdset sdjtottam a foldbe. Kiallotta
a sllyos végast s ez megnyugtatott — johet a
muszka!

S(r(i kod ereszkedett ala. Kildonc jott: “az
6rnagy ur kéreti a kadett urakat.” A hegyoldalban

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztdségi kozlemények
a lap szerkeszt6ségébe kildendék.
Hirdetési dij: 3 hasébos petitsor egyszeri hirdetésnél 20 fiit,
tobbszori hirdetésnél soronkint 12 fillér.
Nyilttér sora 50 fillér.

tédk szinhelyei. A pék és mészaros Uzletek
elot a varakozastdél megtorve, aléltan rogy-
nak az asszonyok a héba. A képviselohaz

el6tt a zendulés vérrel festi a berlini ko-
vezetét; a harezosok milliéi kizdenek

Franciaorszagban, Lengyelorszagban, az
Alpokban kiapadhatatlan segélyforrasokkal
rendelkez6 népek ellen — a gy6zelem
minden reménye nélkil. .

Ezt irta nemrég a »Maiin«. Es a kép-
visel6haz el6tti csatarél azt jelentette a
»Figaro«, hogy 50.000 b6sz férfi és né
megrohanta a képviselohazat, hogy kény-
szeritsék a képvisel6ket, akik a kancellar
hazugséagainak tapsoltak, ket meghallgatni.

Messzire esnek-e ezek a mesék Sarrail
hencegéseit6l? Hiszen az 6 nagyhangu
dicsekvései teljesen fedik a Franciaorszag-
ban él6 hitet, hogy a francidk, turkok,
zuavok, oroszok, talianok, sét még a szer-
bek kiséretében is; nemsokara be fognak
vonulni Budapestbe, Bécsbe és Berlinbe,
kényszeriteni fognak benniinket, hogy szé-
gyenszemre valamelyik vilaglebujba, leg-
jobban tan a legsotétebb Afrikdba vonul-
junk vissza.

Seholsem bukkanunk a francia sajt6-
ban a tények felismerésének egyetlen
jelére, mindendtt a szalonikii hadvezér
szelleme 1ép elénk, aki a futastédl még

ritkés, borokabokrok kozétt a féldon toltétte & is
az éjét. Alacsony, barna, 6tven év koruli nyugal-
mazott érnagy volt, ki onként kérte a harctéri
szolgélaton. lzzig katona és hés, kinek higgadt,
megfontolt batorsdga nem egy izben volt alkalmam
megcsodalni. Az 6 szelleme hatott & minket is:
dics6séget, hirnevet arattunk ezrediinknek.

Ismét egydtt voltunk a zaszléalj tisztjei. Ez
volt az utols6 teljes szami 6sszejovetellink.
Ornagyunk ismerteti velink az éj folyaman érke-
zett jelentéseket tegnap eredménynélkiili alléharc
volt, ma a mi ezredink feladata tesz az orosz
jobbszéarnyat atkarolni, vagy keresztultorni. Z&szlo-
aljunk két és fél szdzada az ezred centruméaban
nyomul el6re, fészazad tartalékban kéveti. Jobbra
16link a roménok, balra székelyek. Fél 7 kor
indulds. Irdny az el6ttink all6 hegycsucs. Néhany
lelkesitd, batorit6 szerencsétkivano, kotelességeinkre
figyelmeztet6 sz6 utdn szétoszlottunk, kiki a sza-
kaszahoz.

Tirelmetlentl vartak rém embereim. Mind
fiatal, hisz éves legények, altalam kiképzett bator
katondk, kik @szintén ragazkodtak hozzam, Ugy
lattam, 6k is 4télték az aggddas, majd a harci laz
momentumait: oriltek a harcnak, de lehangolta
6ket, hogy szakaszom egyel6re tartalékba kerilt.
Alig tudtam csittitani, hogy délutanra mi is beke-
rilink a rajvonalba. Majd a kérdések ©6z6nét
zaditottdk felém : mit hallottunk az 6rnagy urtél,
merre van a muszka, vannak-e sokan, merre van
az otthon . ..?

kerjuk, kiknek el6fizetése lejart, annak szives megujitasat.
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lélegzethez sem jutva, a boldogtalan szerb

kiralyt lihegve udvozli a gy6zelem sza-
vaival.

Min6 ébredés lesz ezutdn az &lom
utan.

HASZNALJUNK

HAD1POSTABELYEGET!

Emléket a muraszombati
héseinek.

A muraszombati jaras hazafias lakossaga
hazafias lelkesedéssel, harci kedvvel ment a ha-
borliba. Felhangzott a harci dal s a szivében
magyar, csak nyelvben itt, ott vend nép fiai ma-
gvar dallal ajkukon indultak el falujukbdl s harcos
kedvvel vivtdk meg dicsé hadseregiink diadalmas
csatdit. A torténelem a vendnép héseinek kulon
lapot fog szentelni okos tanulsdgaul a jovének,
hogy hogyan kell a hazéért élni s meghalni.

Anitatos szivvel gondolunk a jaréas elesetteire
azokra a hdsokre, akik vériiket ontottdk a hazaért
Kitudia hol pihennek? A sebesvizii Blg, a szguldé
Dnjester, a rohand Széva kitudja hany becstiletes
magyar harcost takar s hanynak lett a temetdje
az idegen erd6 vadona, a véraztatta ellenséges
fold ? |

Ezeknek az elesett hdseinknek, az emlékét
akarjuk megdrokiteni. Reményteljes bizalommal for-
dulunk a magyar szivekhez, hogy hazafias és
kegyeletes munkéankban minket tdmogatni szivesek
legyenek. Emléket, mélté emléket akarunk Aallitani
a muraszombati jards vértand haldlt halt azon
hdseinek, kik életiik felaldozasval a legszebb
emléket allitottAk mar magunknak. Azt szeretnok,
hogy a fejl6d6 jaras nekilendilt kozpontjaban
Muraszombatban emlék hirdesse azon jarasbeli
hésok nevét, kik a hazdért haltak meg. Ez az
emlék a nevét kivanja mlvészi formaban meg-
orokiteni annak, aki a becsllet mezején elesett.

Itt a szlavsdg szomszédségdban, a magyar
hatéron, Muraszombatban allitunk méltd6 és ma-
radand6 emléket, hogy ez bucsujaréhelye és orok

jaras

Az id6 elérkezett. Rendbe allottunk. Az elsé
vonal megindult, 6tszaz lépésre kovettik.

A nap még kizdott a reggeli koddel. Tisz-
tasokkal, kis erdékkel véltakozé lankas hegyolda-
lon nyomultunk el6re. A hegygerincen végig leta-
rolt kukuricafold itt-ott keresztbe rakott kukorica-
szarak. A kod felereszkedett. A nap meleg suga-
raival arasztotta el a foldet.

Az elsé vonal batran, méar rajvonalba fejl6dve
nyomul elére. Ornagyom s az ezredparancsnokom
a kukoricaszarak mogott tavesovei vizsgaljak a
a terepet. Nekem megéllast intenek. Kint alltam
én is a tisztdson. Jobbra télink a tegnapi harc
helyén puskaropogas hallatszik. OIlt méar megindult
a harc. A mi rajvonalunkat is észrevehette mar
az ellenség, mert a puskaropogds hangja mind-
inkdbb kozeledett hozzéank.

Embereim a foldon Ultek, én megilletédve
alltam el6ttik. A tizelés egyre"er6sebb. Allt a
harc mar az egész vonalon. Megkezd6dott a front
mogott az ordonancok lazas futkozésa: egyik az
tegparancsnokhoz szalad, hogy itt és itt foglaljon
allast, a masik a géppuskdkhoz, a harmadik
municiéért, a negyedik jelentéssel jon a rajvonal-
bol, egy masik a szanitéceket keresi, majd kot-
szerekért, hordagyakért rohannak. Ld&zasan, izga-
tottan megy minden. Uj emberek vagyunk, tapasz-
talatlanok, de azért rendbe folyik a nagy munka
— nincs hiany sehol.

Annyira elfogédva élltam ott embereim el6tt,
hogy észre se vettem, hogy a golyok mar korot-

*MURASZOMBAT ES VIDEKE*

tanitéja legyen a jards hazafias lakossaganak,
mely nemcsak ajelen nagy eseményeit jegyzi fel,
hanem egydttal példat mutaté buzditd tanulsag,
lelkesit6 szimbdlum legyen a jovére is hogy a
késé utédok, akik majd kegyeletes szivvel ehhez
az emlékhez fognak zarandokolni a hés el6dok
emlékén felbuzdulva megtanuljank a hazéért -élni,
dolgozni s ha kell meghalni is.

Adakozzunk a muraszombati jaras elesett
hdseinek emlékére !

Ne aprézzuk el kegyeletes érzéseinket, ne
allitsunk sok apré emléket, hanem emeljink itt a
jarés kozpontjdban egy hatalmas emléket a jaras-
beli 6sszes hdsok emlékére, mert ezaltal az em-
lékik fentartdsa és gondozasa orokkon orokké
biztositva van.

Adjon erejéhez képest mindenki e nemes
célra, mert azok a hdsok, kiknek emlékét kivan-
juk megorokiteni is mindnyajunkért aldoztak draga
vériiket, igy tehat joggal szdmithatnak mindnyajunk
hélajéra, kegyeletére !

Ugy tervezzilk az emlékmvet, hogy abban
grany betlikkel be lesz vésve mindazoknak a neve
életkora, kozsége, akik a mi jardsunkbdl a habo-
riban elestek vagy a harctérren szerzett beteg-
séguk kovetkeztében esetleg idehaza a hazéért
hési halalt haltak. Oda lesz irva arra az emlékre
olvashatéan o6rok idékre az illet6 hés neve, ugv
hogy erre az emlékre, mint egy csaladi ereklyére
kegyelettel fog nézni mindenki. Ott olvashatja
majd az anya hds fia nevét, az arva megdicsoult
atyja nevét, a hitves a vitéz férje nevét, a rokon-
s&g szeretettéi nevét s a kés6 unokdk buszkén
viszik majd ehhez az emlékhez serdiild gyermek-
két, rdmutatva az emlékre: Nézd gyermekem, a
te apad, a te testvéred, a te el6ddéd igaz ember
volt, a hazaért halt meg, azért irtdk ide az em-
lékre arany betlikkel a halds utddok kegyeletes
szivvel hési nevét.

Milyen szép lesz példaul, ha a jaras bar-
melyik kozségéb6l valaki be jén Muraszombatba

s dolga végeztével oda megy az emlékhez s ott '

latja, hogy kozségébdl kik estek el a hazéért.
Egy jards népe tekint majd kegyelettel e dicsé
nevekre, a jarés egész lakossaganak kell tehat az
emlékm( felallitasa érdekében megmozdulnia !

tem is ropkodtek. Hangjuk ismeretlen volt, erdd
mellett &llottunk, azt hittem, hogy el6ttem iJegen
madarak fltvérésznek az erdében. Hitemb6l ba-
kaim figyelmeztetése &branditott ki, kik kértek,
hogy uljek le én is a foldre, mert még eltalal
valamelyik.

Itt a tiszthson nem maradhattam. Hiszen
harminc Iépésre allott az erdd: odavittem szaka-
szomat. Agylink vagy szaz lépésre mogottiink
alltak. Oriltink a szomszédsagnak, de nem volt
benne koszonet, mert alighogy megszoélaltak, méar
jott is a felelet. Megkezd6dott az Aagyuk tanca:
sivitva jottek a srapnelek, dihdsen a granatok.
Robbanésok razkodtatjdk meg a foldet. Tuzes
csikok szaladgélnak ide-oda az égen. Jajgatott az
erdd felettiink. Recsegtek a fak és mély barazda-
kat széntottak a bevagodé granatok.

Lovegeinket nem taldltdk meg, de mar az
6tddik inuszka granat becsapott a t6lem jobbra
allo tartalék szakaszba: ,,az Grmester Fehér urat
széttépte, hatan megsebesiltek” szélt a jelentés.
Ez volt az elsé s ezen a napon egyetlen halottunk.

Mind izgalmasabb 6rdk kovetkeztek. Most
el6re kellett menniink: 200 lépésre az el6ttink
4ll6 feny6 bokrok koézé. Hullott a shrapnell, mint
a jégesd: egy golyé a karomat egy a tabornal
saroltal It rossz helyen vagyunk megint el&re!
Szaz lépésre a biikk erd6be: Hatalmas, vastag
torzsli fak: biztosabban éreztiik magunkat.

Az id6 mulott. A nap mér delelben volt.
Aggddni kezdtiink, hogy miért haladnak a mieink
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Az emlékm(i bizottsag lelkes felhivasara mar
megindult a gydjtés. A kozségek és egyesek nagy
lelkesedéssel karoljak fel a nemes (igyet s biztos
a reménylnk, hogy e jarés lakossaganak aldozat-
készsége ismét méltd lesz ahhoz a hazafias gon-
dolkodéashoz, mely e szivében magyar jaras lakos-
saganak minden fiat jellemzi. Ezuttal megkezdjik
az adakozok névsordnak kozlését. Az elsé gydj-
tést Adém Janos alsécsaloganyi derék allami
tanité kildte be 126 K 10 fillért mely az alabbiak
adakozasabol gydilt 6ssze:

Adém Jénos és neje 5 K- Bokén Istvanné
1 K. Gombécz Joézsef | K. Fartek Matyas | K.
Hajdinydk Janos | K. Kiplen Matyas | K. Kip-
len Mari | K. Gombécz Janos 1 K- Horvéth
Istvén | K- Erlimen Sandorné ! K- lvanics Istvan
1 I\. Hajdinydk Matyasaé | K. lvanics Ferencz |
K. Széczek Rozi | K- Gomboécz Antalné 1 K.
Forjanics Janos 2 K- Forjanitcs Mariska 1 K.
Grifbachner | K. Pozvég Janos | K. Potocsnyek
Istvan | K. Potvecsnyek Mihdly 1 K. Pozvég
Istvan | K- Pozvég Mari 40 fill. Pozvég Jozefa
1 K. Ivanics Méatyads | K. Vidonya Istvan | K.
Gaber Ferencz | K. Bok&dn Gyorgy | K. Markdcs
Janos | K. Markécs Matyds | K. Szabd Balint |
K. Czelecz Métyds | K. Czelecz Sandor | K.
Ferké Janos | K. Ferké Ferenczné 2 K. Ferkd
Jozsefné 3 K. Szollar Jozsefné 40 fill. Mesics
Miklés | K. Mesics Miklésné | K. Szollar Gyorgy
1 K. Czelecz Istvan 1 K. Mesics Ferenczné 2 K.
Meitcz Roman 2 K- Merkli Mari | K. Bacsics
Ferencz 1 K. Denosa Jozsef | K. Zsohar Ferencz
Szkledan Mihdly 1 K. Knapp Mihaly | K. Saruga
Sandor 2 K. Bertalanics Agnes ! K. Menczigar
Ferencz | K. Menczingar Jozsef | K. Schédl
Jozsefné 1 K. Réczek Antal | K. Ferkd Jozsef |
K. Perkics Ivan | K. Bokan Ferencz 2 K. Kihar
Jozsefné | K, Gombécz Janos | K. Vidonya Ivan
2 K. Rajszdk Ferencz | K. Zsohéar Istvan 1 K-
Réczeg Ivan | K. Csontéla Agnes ! K. Prelecz
Mihdly 1 K. Knapp Péter | K. lvanics Janos !
Korona. Foly. kov.

HIREK.

— Akinek 8 fia van harctérren.
Deutscli Janos és neje Kcpfl Borbala ko-
rongi lakosok, gréf Battyhany Zsigmond
nagybirtokos uradalmi cselédeit 8 gye-
rekkel aldotta tneg az ég, s mind a 8 oftt

aly lassan el6re: hiszen otthon a gyakorl6téren
mar a déli érdkban mar mindent befejeztiink s
itt még hurrdh-t se hallottunk. Aggédtunk, hogy
reank talan nem is kerill a sor.

El6vettik bicskankat, kenyeriinket, ételeinket.
Egyik baka egy elhdnyt torniszterben mézet talalt
az egész szakasz mézes kenyeret evett.

Déli egy 6ra: megint el6re! 300 Iépésre az
erdébe, kétszaz lépésre a front mogott. It mar
6vatosabbnak kellett volna lenniink, de katonaim
legtobbje  kivancsisaghol kiéllt az erd6 szélére,
egyesek onként beszoktek a rajvonalba: Gjbol
agvutlizbe keriltiink. Szidhattam mar akkor 6ket, hogy
miért mutatkoztak. Harom emberem sebesilt meg.

Harom drakor tetépontra hag orosz
a puskaropogas. Lazasabb futkosds a
mogott:  erdsitést kapott az orosz ... balszar-
nyunk gyenge ... rohamra megy az orosz ...
a centrum segitséget kér. Nekink szél.

részrél
rajvonal

Felkészllnil  parancsolom. Jon a parancs :
Tartalék a rajvonalba.
El6re |

Ennek a szénak vardzsa van. Viszhangzik
téle az erdd. Mintha mindenkinek szarnya volna,
onkiviletben, a haldl ezer suhogd 6lommadara
kozott rohanunk eldre.

Hurréh!

Uveltjik a kimeriltség végsé erémegfeszité-
sével és berohanunk a rajvonalba.

Kata, kata, kata ... megszélal
géppuska. Mar kés6!

az orosz
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van, ahol most a magyarsdg szent ugyét
f, wvverrel intézik. A boldog 65 éves Oreg-

iber biiszkén emlegeti fiait, kik kézul 2
z olasz fronton, 4 az orosz fronton szo6l-
al, 1 orosz fogsagban van, | pedig most
all kiképzés alatt. A 8 kozil még ez ideig
csak egy sebesilt meg, a tébbi a habora
kezdete 6ta szolgadl. A derék hazaspar
Korongon éldegél szegény sorsban, egyet-
len kincse, boldogsaga a 8 vitéz gyerek,
akiknek vitézsége, batorsdga bearanyozza
ennek a becslletboen meg 6szilt derék
hdzas parnak alkonyod6 életét

A VOros Kereszt estélye. Lazas

tel folyik az el6készilet a Voros

t februari estélyére. A vezetség

atliely legjobb mikedvelGivel foghat

.alasokat, a helybeli mikedvel6i garda

, tagjai kozul pedig mar Dr. Czifrak

"osné UrnG, Toth Kalman ur, Téth Kai-

né urné voltak szivesek kdzremuikodé-
siiket kilatasba helyezni.

Eskuvé. Tamaska Karoly szom-
bathehyi postatiszt vasarnap tartotta esku-
véjét Halbarth Olga urholgygyel. néhai
Halbarth Henrik volt muraszombati ven-
déglds leanyaval.

A mi mhelylinkbél. Kardos Sandor derék
fiatal nyomdaszunk is vétézul kiizdott a harctéren
hol sulvosan megsebesiilve az iglaui kérhazba
keriilt, honnét az alébbi szép irasban emlékezett
meg rélunk :

M. t. Doktor ur!

Félévi tavoliét utdn Isten kegyelmébdl a jovo
héten haza érkezek. Bar ez nem hossz( id6,
de ez alatt sok megprobal’atdson mentem ke-
resztil. Nodehat ez méaskép nemlehet, s én nem
is voltam begyulladva sohse, kilonben e beteg
ség honvédoknal nem is létezik . a legvaltsago-
sabb 6rékban is kacagtunk, a muszkék sikertelen
tdmodésukkal jaré rengeteg ember és municié
pazarlasokon mulattunk. 15-én indulok el innét
hala Istennek, hogy végre Magyarorszagba ke-
rilok. Mély tisztelettel Kardos Sé&ndor.

Forré, atizzadt, lazas testdl bent feksziink
mar a rajvonalban.
Hatalmas uj élet elevenedik fel nalunk. A
iny megéllitia a rohamozé oroszokat.
Most ellentink jonnek. Irtdzatos tlizeléssel
féi; uk. [Mar leakarnak fekudni. Villamgyorsan
fut gig a parancs: vissza az erd6be !
 muszka kdvet! Mar 100 Iépésre vannak télink.
Ellenroham!
Egetverd orditas ! Hurrah |
Mintha az égbolt szakadt volna ald,
sal robajjal tortettiink, elre.
Meghokken a muszkal s a maésik pillanatban
Ahényva mindent, rohan vissza!
Kovetjik! Elérjiik az orosz I6vészarkot. Ki-

bal'

oly

nk nk.
Lefekiidni! Gyors tlz!
A menekild ellenség utdn  nem birtunk

I i. csak golyoinkat kuldjuk.
Az Utkozetet megnyertik !
Alkonyodott!
-elkiinkbao kigyullad az 6rém. Mint a Kkis-
.k, ki felcsigazott vagyainak kielégitésére
it kap a kis Jézuskatol, ugy orultink a keze-
Kozétt maradt négy eleven muszkénak. Etellel
‘lal, cigarettdval halmozzuk el &ket, mintha
«m is ellenség, hanem a mi jatékbabuink lennének.
Lelk(inkben kigyulladt az otthon, az édes, a
draga szeretett magyar haza. Az az otthon, az a
haza, amelyért mi vériinket és életiinket aldozzuk.

Folyt, kov.

¢MURASZOMBAT ES VIDEKE*

— Egy h6s 83-as szakaszvezet6
kitintetése. A kirdly Czip6th Gy6z6
83-ik gyalogezredbeli tizedes, cimzetes
szakaszvezetének az ellenséggel szemben
kulonésen kotelességhii szolgalata elisme-
réséul az ezist érdemkeresztet adoméanyozta
a vitézségi éréin szallagjan.

— Adomény. Nemecz Janosné uUrné 3 péar
érmelegit6t és egy séalt volt szives szerkeszt6sé-
glinkhdéz kildeni, melyet rendeltetési helyére jut-
tattunk.

— Levél a harctérr6l. Lapunk baratai sze-
retettel gondolnak rank ott kiinn a fronton s,
ezer ellenség golydja kozott is ide téved gondola-
tuk mifelénk. Most Kodila Ivéan szakaszvezetd
emlékezett meg rélunk aldbbi szép soraival:

T. ez. kiad6hivatall

Az altalam kért és a ,,2 13 szdmU taborikorhaz
parancsnoksag™ czimén kuldott ,,Muraszombat
és Vidéke" lapok megérkeztek. A lapok igen
nagy Oromot okoztak nekiink muraszombatjéras-
belieknek, de betegeink is igen nagy orommel
olvastdk azokat, miért is kérem a t. ez. kiado-
hivatalt e szivességéért fogadja leghalasabb
koszonetiinket. — Végul pedig boldog Ujévet
kivanunk és sok tabori Udvozletiinket Kkildink
a muraszombatiaknak, melyet b. lapja utjan ko-
z06Ini sziveskedjék. Kivalé tisztelettel: muraszom-
batjaréasi harcosok, illetve fenti kérhdz betegei
nevében Kodila Ivan, egészséglgyi csapat sza-
kaszvezetdje.

— Megégett gazdaember. Urdomb kézségben
kigyulladt Czuk Janos odavalé gazda héaza. A
lang az istalléba is belekapott s csakhamar lang-
baborult az egész épilet. Czuk gaida, hogy harom
marhjat kimentse, az ég6 istadléba ment. Sikerilt
is Kkiterelni a megriadt &llatokat, azonban igen
stlyos égési sebeiben a mult héten meghalt.

— Maximalis hiséarak 1916. januar

16-t6l februar 15-ig: fél sertés fejjel és
labbal szémitva, szalonnaval egyutt kgr-
kénti egységarban 4 K 75 f., féi sertés

fejjel és labbal szamitva, szalonna nélkl,
kgr.-kénti egységarban 3 K 80 f., sonka
nyersen csonttal, flistolés nélkul kgr-ként
4 K 76 f, kis kereskedelmi forgalomban
sertéshis kgr-ként 4 K 20 f, sézott, fus-
tolt, paprikas, csemege szalonna kgr-ként
8 K 70 f, husos kolbasz kgr-ként 5 K
24 f, egyéb oOsszes kolbaszfélék (véres
kolbasz, prés hurka, méjas hurka kgr-ként
3 K 80 f. A miniszteri rendelet megélla-
pithsa szezint: olvasztott disznézsir 6 K
50 f, h&j és olvasztatlan zsir 6 K 10 f,
friss nyers szalonna 5 K 90 f.

A februéri eskidtszék polgarblrai. A szom-
bathelyi kir. torvényszéken Néray-Szab6 Jend
kariai  bird, torvényszéki elndk vezetése mellett
sorsolték ki a februéri eskidtszéki ciklus polgar-
biréit. A kisorsol6 tandcsban részt vettek az el-
nokon kivil : Halasy Viktor és dr. Valké Miklés
torvényszéki birdk, dr. Fejérpataky LaszI6 Kkir.
ligyész és dr. Hechinger Ede jegyz6. Az eskidt-
széki targyalasokra — amelyek februar 7-én kez-
d6dnek meg, ren.es eskidtszéki tagokul a kovet-
kez6k sorsoltattak ki a muraszombati jarasbol:
dr. Ritscher Samu (gyvéd Muraszombat, Nadai
Jozsef borkeresked6 Muraszombat, Stern Gynla
keresked6 Battyand, Kercsmar Séandor takarék-
pénztéri pénztaros Péterhegy.

— Eltlint katondk nyomozésa. Az ettlnt
katondk felkutatasat célz6 Magyar Katonanyomozd
Jegyzék els6 szama most jelent meg magyar és
német nyelven. Az Gjsag célja, amint ezt annnk
idején roviden mar jeleztik- hogy nyomaveszett
katonakrol, kik hosszabb id6 6ta magukrél élet-
jelt nem adtak és kiknek sorsar6l eddigelé hir
nem érkezett,lehetbleg megbizhajé magéanértesi-
téseket szerezzen. A Katona-nyomoz6 Jegyzék
minden sz&mat az Osszes csapattestek és ezeknek
és ezeknek tartozékai, Ausztria és Magyarorszag
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Osszes korhazai, az 6sszes hadifogsaghol hazatért
katondk ingyen kapjak meg. A cs. és kir. hadugy-
miniszteriam, tovabba a m. kir. honvédelmi mi-
nisztérium, végil a magyar és osztrdk Vords
Kereszt Egyletek a legrészletesebb utasitast adték
ki abodl a célcol, hogy a Katona-nyomozé Jegy-
zék minden katondnak, aki a harctéren volt vagy
van, a kezébe keriiljon. A Katona-nyomoz6 Jegy-
z€k els6 szdma 8 oidal terjedelemben jelent meg
sok kérdzéskodésnél a keresett katona fényképét
is kozik. A hivatalos kiadvany élén Batthyany
Lajos grof-és Hadik-Barkéczy Endre grof féineg-
bizottak, a Tuddsitd lroda vezet6i allanak, a kik
a Katona-nyomoz6 Jegyzék szerkesztésével B.
Virdgh Géza ir6t biztdk meg. A Katona-nyomoz6
Jegyzék vagyontalanok kutatésat dijmentesen veszi
fel, és erre a czélra minden lapszdm szovegrészé-
nak °’/fi-ed része all rendelkezésére. A Katona-
nyomozd Jegyzék szerkeszt6sége és kiadohivatala
Budapest, IV. kér., Véczi-utcza 38. |. em. alatt
van.

— Szivar, cigaretta kell katondinknak. A
habor( vaspordlve nemcsak a frontokon miivei
csodékat, itthon is nagy dolgokat teremt, eggyé
kovacsolja a. sziveket. Mintha egyetlen szivbél
allana az egész nemzet, oly megértd szeretettel,
°’y egyakaratu lelkesedéssel teszi magééva min-
denki az orszagban a Hadsegélyezd Hivatalnak s
a Voroskeresztnek azt az egyittes akcidja, amely
a harctérren kiizdé katondinkat szent Karacsony-
tinnepére az ajandékok egész halmazaval akarja
elarasztani. A harctéri ajandékok — nagyon he-
lyesen — jelentékeny részét fogjak képezni a
szivarok és cigarettdk, azok a dolgok, amelyek
katondinknak kozismerten a legkedvesebb élvezetet
nydjtjadk. A karacsonyi ajandékozas akcidjanak
vezet6sége a cél elérésére egy nagyon egyszerd,
kénny(i és senkinek sem kelemetlenkedd médot
taldlt. Az orszdg oOsszes dohénytozsdéiben 1, 2
és 10 filléres jotékonyséagi bélyegeket helyezett el
és ezeknek tetszés szerinti mennyiségben Vasar-
lasara minden egyes vevdjének figyelmét felhivja
a tézsdés. Vaséroljunk tehat e napokban jotékony-
s&gi bélyegeket, mert ezekb6l valik szivar és
cigeretta katonaink szaméra !

— Tébori csomagok feladasa. Ujabban az
Osszes tabori posta szdmokhoz kildhet§ csomag,
melynek stlya 5 kgrmot meg nem haladjo s
csakis faladdba vagy viaszkos vészonba van cso-
magolva. A’ cimirat tisztdn és olvashat6an legyen
a csomagra irva. Azonkiviil szikséges telimi a
feladd nevét és lakhelyét is. Ertéket adni ezen
csomagnak nem lehet. Ezen feltételek mellett
hétfén, kedden és szerdan lehet feladni tabori
csomagokat. A muraszombati postahivatal.

— Mit lehet kildeni tabori csomagban? A
szombathelyi 1. szamd postahivatal kézli velunk,
hogy az ez id6szerint a tabori posta-csomagokban
vald széllitdsra megengedett targyakon (hadfelsze-
rerlési és ruhézati cikkek, szivar, cigaretta, dohany
pipa, szivar- vagy cigarettaszipka és benzinmentes
kandcos 6ngyujtészeren) kivil ezujan a csomagok-

ban més is elhelyezhet6, ha szilard 6n-, vagy
badogtartdlyban légmentesen van elzarva, dgy
hogy a tartalybdl ki nem folyhat és mas kilde-

ményekben Kkart nem tehet.

- Mit kosstink a katondknak? A Hadsegélyzé
Hivatal felkéri a harctéri katondk téli potruhaza-
tanak készitésében buzgélkodé nagy kozonséget,
hogy érmelegitdk és térdmelegit6k készitését egy-
elore mellézni sziveskedjék, miutan ilyen cikkekkel
katondink méar bdéven el vannak latva, hanem
inkdbb harisnydk és l&bikravéddk készitésével
kegyeskedjék foglalkozni, mert azokra lenne most
legnagyobb sziikség.

— A hadifoglyokkal valé levelezés. A mura-
szombati Vorés Kereszt, Ggy mint eddig, ezentdl
is a legnagyobb készséggel latja el a hadifoglyok
és hozzatartozoik kozti levelezést Barkinek lapunk
szerkeszt6sége is a legnagyobb készséggel segit-
ségére van s szivesen kutat lapunk is és szerez
legmegbizhatobb értestilést az eltlintek feldl telje-
sen dijmentesen.

A szerkesztésért felel6s: Dr. Valyi Sandor.
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Bolt bérbeadas.

16 18 éve fenndllo fuszer-
és vegyes kereskedés helyi-
sége kikoltozés miatt Mura-
szombaton, Szapary-utcza,
Turk Jézsef hazéban
1916. év januar ho I-étol
bérbe adé. Ertekezhetni a
tulajdonossal

TURK JOZSEF vendéglés

Muraszombat.

8/1916. végrh. szam.
Avrverési hirdetmény.

Alulirott birésagi végrehajtd6 az 1881. évi
LX. t-cz. 132. illet6leg az 1908. évi XLI-ik tcz.
19. §-a értelmében ezennel kézhirré teszi, hogy a
szombathelyi és tobb kir. jarasbirésagnak 1915.
évi 389 2 és tobb szamu végzése kovetkeztében
dr. Valyi Sandor és tobb ugyvéd Altal képviselt
Fleischmann és First szombathelyi s tobb végre-
hajtatok iavara 555 kor, 95 fill. 1928 kor. 64 fill.
882 kor. 02 fill. 59 kor. 30 fill. 489 kor. 90 Afill.
11 kor. 70 fill. 45 kor. 30 fill. 892 kor. 64 fill.
264 kor. 66 fill. 410 35 fill. és 25 kor. 15 fill.
s jar. erejéig 1915. évi februar 24-én s tobb napon
foganatositott kielégitési végrehajtds utjan le- és
felulfoglalt és 1809 koronara becstlt kovetkezd
ing6sagok, u. m.: boltbeli &ruczikk és berende-
zésh6l all6 ingésadgok nyilvanos arverésen el-
adatnak.

Mely &rverésnek a muraszombati kir. jaras-
bir6sdg 1915-ik évi Pk. 625 10. szdm( végzése
folytan fent felsorolt t6kekovetelések, és jarulékok-
bol még hatralévs kovetelések és jarulékaik ere-
jéig, Szarvasiak kozségben, a foglalt ingok he-
lyén leendé megtartasara

Eléfizeténk ingyenes
hirdetés-rovata.
HELYBELIEK:

ASCHER B. és FIA fliszer-, festék-, csemege-,

liszt-, vetemény-magvak. Ugyszintén (Uveg-

és porcellankereskedése. Férfi és ndéi czipo
raktar. Vesz mindenféle gabonat.

ANTAUER J()ZSEF babsuto és mézeskalacsos

BENKO JOZSEF Szallédaja az ,Elefantéhoz.

BITIERMANN TIVADAR borbély és fodrasz.
BOROS BENO kavéhaza.

CZIPOTT MIKLOS férfi- és néi czipész,

.DICK SANDOR sajtgyaros.

ERNST SANDOR kalapos-mester.

FURST A. és FIA fiiszer-, festék-, csemege-,
liszt-, vetemény-magvak. Ugyszintén (veg
és porcellankereskedése.

FLIaZAR JOZSEF épiilet- és butorasztalos.
Motorerdre berendezett mdhely.

KB. H1RSCHL divataruhaz. Legolcsébb be-
vésarlasi forrds. F6 utcza.

11EIMER 1GNACZ deszka-, faszén-, mész-,
czement- és vegyeskereskedése Lendva-ulca.

HALBARTH HENRIK vendéglés.
KEMENY MOR ,Korona" kéavéhaza.
WOLFARTH LAJOS ép. mérnok Mez6-utca.
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1916. évi januar ho 31-ik napjanak
déleldtti 11 6raja hatéaridéul kitlizetik és ahhoz a
venni  szandékozok ezennel oly megjegyzéssel
hivatnak meg, hogy az érintett ingésdgok az 1881.
évi LX. tcz. 107. és 108. §-ai ertelmében kész-
pénzfizetés mellett a legtdbbet Igérének, sziikség
esetén becsaron alul is, el fognak adatni.

Amennyiben az elarverezendd ing6sagokat
mésok is le- és feliilfoglaltattdk és azokra Kki-
elégitési jogot nyertek volttd. ezen arverés az
1881. évi LX. tcz. 120. §-a értelmében ezek javéra
is elrendeltetik.

Kelt Muraszombat, 1916. jan. 18.

SZABADFY JOZSEF,
kir. bir. végrehajto.

—————————————— S

rekedtség,
elnyalkasodas,
hurut és gorcsos
kohogés ellen.

MILLIOK

hasznéljak a Kaiser-féle Mell-Karamel-

lak harom fenyével. 6100 &z, hit.

bizonyitvany orvosoktdl és magéanosoktol
igazolja biztos hatasukat.

Kellemes izii czukorkdk csomagonként 20

és 40 fillér, dobozban 60 fillérért

kaphat6 Muraszombatban Dr. Bolcs Gyula
gyogyszertaraban.

C_~

9, 1916. végrh. sz.
Arverési hirdetmény.

Alulirott biréségi végrehajt6 az 1881. évi LX.
t-cz. 102. illetleg az 1908. évi 41. tcz. 19. §-a
értelmében ezennel kozhirré teszi, hogy a mura-

Ipar és kereskedelem.

KARDOS JOZSEF vaskereskedd, szecskavago
gépek arusitasa

KALCHBRENNER és NADAI
bornagykereskedése, Gréf Szapary-utca.

KOLOSSA JANOS férfi- és néi czipész.

KOHN LIPOT fluszerkereskedo, deszka, mész,
czement és eternit pala arusitas.

NEMECZ JANOS vaskereskedd, nagy raktar
varrogép-, keiékpar és mindennemd gazda-
sagi gépekben.

POKLAK JOZSEF pékmester. Templom-utca.

PETERKA FicRENCZ vendéglés.
PALFI ISTVAN kovacsmester Lendva-utcza.
RATKOL TIVADAR gozléglagyara.
RITUPER ALAJOS épllet- és miulakatos,
kerékpar-, mérleg és fegyverjavit6 mdihely.
Kerékpar raktar.

SIFTAR LAJOS g6zmalom tulajdonos.
TURK JOZSEF vendéglés Templom-utcza.

URSZULESZKU PETER Uri és néi fodréasz.
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szombati kir. jarésbirésagnak 1915. evt 264/2
szaml végzése kovetkeztében dr. S6men Lajos
lgyvéd altal képviselt Szarvaslakvidéki Takarék-
pénztar r. t. igazgatésdga javara 150 K. s jar.
erejéig 1915. évi A&prilis hé 6-an foganatositott
kielégitési végrehajtds utjan le- és felul foglal
és 840 korondra becsult kovetkez6 ing6sagok,
u. m. Usz6ting, sertés, hidas és borjuk nyilvanos
arverésen eladatnak.

Mely arverésnek a muraszombati Kir. jaras-
birésag 1915. évi Pk. 940/3 sz&mu végzése foly-
tan 150 kor. t6kekovetelés vagyis 1500 kor. utani
ennek 1914 évi majus h6 11 napjatél jar6 6°o
kamatai dij és eddig Osszesen 103 kor. 56 fill.
birilag mar megéllapitott kéltségek erejéig Szar-
vasiak kozségben végrehajtast szenvedett lakésan
megkezdve és Didslakon folytatva leendé megtar-
tasara

1916. évi januar hé 28-ik napjanak
délel6tt 11 Oraja hatérid6ul kitlizetik és ahhoz a
venni széndékozok ezennel oly megjegyzéssel hi-
vatnak meg, hogy az érintett ingdsagok az 1881.
évi LX. t-c. 107. és 108. 8-ai értelmében kész-
pénzfizetés mellett, a legtobbet Igérének, sziikség
esetén becséron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elarverezend6 ingésagokat
masok is le- és feltlfoglaltattdk és azokra kielégi-
tési jogot nyertek volna, ezen A&rverés az 1881.
évi LX. t-c. 120. §. értelmében ezek javara is
elrendeltetik.

Kelt Muraszombat, 1916. évi januér 17.

SZABADFY JOZSEF,

kir. bir. végrehajto.

VASVARMEGYE
LEIRASA

népszer(i flizetecske iskolai és magan célra,
a varmegye tobb iskola IIl. osztalydba
bevezetett tantargya. Ara 20 fillér. Kap-
hat6 BALKANYI ERNO koényv- és papir-
kereskedésében, Muraszombatban.

El6fizeténk ingyenes
hirdetés-rovata.

VIDEKIEK:

BRANDSTEIN ISTVAN kéménysepr6-mester
Szombathely,

GROSZ SAMU vendéglés Urdomb.
GROSZ MOR vegyeskeresked6 Felsdlendva.

GENUR KAROLY vendéglés Felsélendva.
HORVATH IVAN vendéglés Lendvanemesd.
HAHN HERMAN vegyeskereskedé Bodohegy.
HIRSCHL LIPOT vegyeskeresked6 Kéhidan.
KUZMICS MATYAS vendéglés Battyand.
KOUSZ ANTAL vendéglés Bpest VII. Sip-u. 5.
KUHAR ISTVAN vendéglés MezGvar.
KUHAR JANOS vendéglés Battyand.
KUHAR ISTVAN vendéglés Markushazan.
OBAL SANDOR vendéglés Bodoéhegy.
SAVEL JANOS vendéglés Kisszombat.
STIVAN FERENCZ vendéglés Kéhida.
SIFTAR MIHALY vendégl6s Siiriihaz.
SOMMER JOZSEF vendéglés Felsblendva.
TITAN ISTVAN vendéglés Radkersburg.
VEZER JOZSEF vendégls Martonhely.
ZRINSZKY ISTVAN gépkovacs Alsémoracz.

Nyomatott Balkanyi Erné gyorssajtéjan Muraszombatban.



